Zmluva o prevode spravy hnute’ného majetku Statu
¢islo 12/2015

uzavretd podla § 9 zdkona €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Stitu v znen{
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zmluva o prevode spravy")

medzi nasledovnymi Zmluvnymi stranami:

Prevadzajuci:

Nazov: Slovenska republika - Urad vlady Slovenskej republiky
Sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava 1

Zastipeny: Ing. Igor Federi¢, vediici Uradu vlady Slovenskej republiky
ICO: 00 151 513

Bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava

Cislo Gétu v tvare IBAN: SK96 8180 0000 0070 0006 0195
(d’alej ako ,,Prevadzajici‘)

a

Nadobudatel”

Nazov: Narodna agentira pre sietové a elektronické sluzby
(NASES)

Sidlo: Kollarova 8, 917 02 Trnava

Zastuipeny: Mgr. Rastislav Janota, generalny riaditel’

ICO: 42 156 424

Bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava

Cislo tiétu v tvare IBAN: SK21 8180 0000 0070 0034 2942
(d’alej ako ,,Nadobudatel*)

(Prevadzajici a Nadobudatel' d’alej jednotlivo ako ,Zmluvna strana“ a spolo¢ne ako
»Zmluvné strany* )

Clanok 1
Uvodné ustanovenia

Prevdadzajtci je Stdtnou rozpoctovou organiziciou.

Nadobudatel’ je Stitnou prispevkovou organizdciou zriadenou Prevadzajicim za
ucelom plnenia odbornych dloh v oblasti informatizdcie spolocnosti, spravy
a prevddzkovania elektronickych komunikaénych sieti asluzieb pre Urad vlady
Slovenskej republiky, ostatné organy Stitnej spravy, pravnické a fyzické osoby, ktoré
poZaduji informécie, dita z informacnych systémov, databdz aregistrov verejnej
spravy.

Prevadzajici vykondva spravu k hnutelnému majetku $tatu uvedenému v Clanku II
odsek 2 tejto Zmluvy o prevode spravy. Rozhodnutim Uradu vlddy Slovenskej

republiky &. 166/44232/2014 o prebyto¢nosti majetku $tatu v sprave Uradu vlady
Slovenskej republiky zo dna 10. decembra 2014 (d’alej ako ,,Rozhodnutie®)



Prevadzajici vyhldsil hnutelny majetok Statu uvedeny v ¢lanku II odsek 2 tejto
Zmluvy o prevode spravy za prebyto¢ny.

Clanok 1T
Predmet zmluvy a predmet prevodu

Predmetom tejto Zmluvy o prevode spravy je udprava prav a povinnosti Zmluvnych
strdn v stvislosti s bezodplatnym prevodom spravy hnutelného majetku Statu
Prevddzajicim Nadobudatel'ovi.

Predmetom prevodu spravy hnuteI'ného majetku Statu je cestné motorové vozidlo -
osobny automobil znacky VW Passat s prisluSenstvom vo vlastnictve Stitu -
Slovenskej republiky avsprive Uradu vliddy Slovenskej republiky, ktoré je
prebytoénym majetkom Statu. Predmet prevodu spravy hnuteného majetku Statu je
Specifikovany nasledovne:

Druh vozidla osobné
Typ vozidla VW Passat

Evidencné Cislo vozidla
Vyrobné ¢islo podvozku (VIN)

Rok vyroby 2005
Technicky preukaz ¢islo

Nékupna cena vozidla 36 158,14 €
Zostatkova cena 0€
Inventarne ¢islo

Farba Seda metaliza

(d’alej ako ,,predmet prevodu )

Prevadzajuici touto Zmluvou o prevode spravy bezodplatne prevadza na Nadobudatel'a
sprivu predmetu prevodu za splnenia zdkonnych podmienok a podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve o prevode spravy a Nadobudatel' predmet prevodu
prijima do svojej spravy.

Prevadzajici pisomne obozndmil Nadobudatela s technickym stavom predmetu
prevodu, ktory zodpovedd dobe jeho prevadzky, spdsobu uzivania, opotrebovania
a poctu najazdenych kilometrov: 145 327 kilometrov. Nadobudatel' vyhlasuje, Ze
predmet prevodu preberd v stave, v akom sa nachddza v den podpisu tejto Zmluvy
o prevode spravy a svojim podpisom potvrdzuje, Ze technicky a vzhladovy stav daru
je mu dostatocne znamy.

_Clanok 111
Ucel prevodu

. Predmet prevodu bude slizit Nadobudatel'ovi na plnenie tloh vramci predmetu
¢innosti, na ktory bol Nadobudatel’ zriadeny a v stivislosti s nim, a to najmi na plnenie
¢innosti podl'a ¢lanku II odsek 2 pismeno g) zriad'ovacej listiny Nadobudatel’a, a to na
plnenie tloh ndrodného prevadzkovatela centrdlnej informacnej infrastruktiry a
centrdlnej komunikacnej infrastruktiry Slovenskej republiky pre verejnd spravu a na



plnenie ¢innosti podl'a ¢lanku II odsek 2 pismeno h) zriad'ovacej listiny Nadobudatel’a,
a to na prevadzkovanie a rozvoj Ustredného kontaktného centra Slovenskej republiky.

Clanok IV
Cena prevodu

Zmluvné strany sa dohodli na bezodplatnom prevode spravy hnuteného majetku
uvedeného v ¢lanku IT odsek 2 tejto Zmluvy o prevode spravy.

Zmluvné strany vyhlasujui, Ze nemajui voc€i sebe navzdjom Ziadne nevysporiadané niroky
vyplyvajice zprevodu spravy hnuteného majetku Stitu — predmetu prevodu
uskutocneného na zdklade tejto Zmluvy o prevode spravy.

Clanok V
Dern prevodu a odovzdanie predmetu prevodu

5. 1. Prevod spravy predmetu prevodu nastane okamihom nadobudnutia ucinnosti tejto
Zmluvy o prevode spravy.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prevzatie a odovzdanie predmetu prevodu sa uskuto¢ni
najneskor do troch (3) pracovnych dni odo dia nadobudnutia tc¢innosti tejto Zmluvy
o prevode spravy, ato podpisanim protokolu o odovzdani a prebrati premetu prevodu
(d’alej ako ,,Protokol*‘). Prislusenstvo predmetu prevodu bude Specifikované v Protokole.

3. Protokol bude vyhotoveny v troch rovnopisoch, ztoho dva budd uréené pre
Prevadzajiceho a jeden pre Nadobudatel’a.

Clanok VI
Zavereéné ustanovenia

1. Na prevod spravy hnutel'ného majetku Stitu sa podla zdkona ¢. 278/1993 Z. z.
o sprdve majetku Stitu v zneni neskorSich predpisov a v spojitosti s Opatrenim
Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 336/2003 Z. z. o uprave dispozi¢nych
opravneni spravcov v zriadovatel'skej pdsobnosti Ministerstva financii Slovenskej
republiky pri nakladani s majetkom Statu v zneni neskorSich predpisov nevyZaduje
suhlas Ministerstva financii Slovenskej republiky.

2. NeoddeliteI'nou sicastou tejto Zmluvy o prevode spravy je nasledovna priloha:

Priloha ¢. 1 — Rozhodnutie Uradu vlady Slovenskej republiky ¢. 166/44232/2014
o prebyto¢nosti majetku Stitu v sprave Uradu vlddy Slovenskej republiky zo dia
10. decembra 2014

3. Pravne vztahy touto Zmluvou o prevode spravy bliZzSie neupravené sa riadia
prisluSnymi ustanoveniami zdkona €. 278/1993 Z. z. o spridve majetku Stitu v zneni
neskorS$ich predpisov, zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zdkonnika v zneni
neskorSich predpisov a suvisiacimi v§eobecne zdvdznymi pravnymi predpismi.



4. Tato Zmluva o prevode spravy nadobuda platnost’ diiom podpisu oboch Zmluvnych
strdn a ucinnost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri
zmluv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

5. Tato Zmluva o prevode spravy je vyhotovend v siedmich rovnopisoch, z toho Styri st
uréené pre Prevadzajiceho a tri pre Nadobuidatela.

6. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si Zmluvu o prevode spravy precitali, jej obsahu
porozumeli, uzatvdraju ju slobodne, vdZne, urcite a zrozumitel'ne, nie v tiesni a za
napadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju podpisuju.

V Bratislave, dfia ..........ccovuuen...... V Bratislave, dfia .........ccovuvunnnn....
Prevadzajuci Nadobudatel
Ing. Igor Federic¢ Mgr. Rastislav Janota

vediici Uradu vlady Slovenskej republiky generalny riaditel’ NASES



